Mevir

MANUAL DEUSUARIO
Reproductor DVD Portatil con Doble Pantallade 77 (17,8cm), USB yLector de Tarjeta

NVR-2756DVD-PDCUB

Por favor, lea atentamente este Manualde usuario para aseguraruna utilizaciéon correcta de este
producto y consérvelo parafuturas consultas.






Contenido Instrucciones de seguridad importantes
* Aviso: Parareducir el riesgo de descarga eléctrica, no retire la carcasa
Instrucciones de seguridadimportantes ..........................oiiiiiis 1 superior ni la parte posterior. En su interior no hay piezas que puedan ser

Descripcién del panelprincipal / lector.
Descripcién del aparato (Monitor).
Mando a distancia
Conexion a untelevisor.
Conexioén
Conexion a USB
Reproduccion de MP3/WMA/MPEGA4,
Reproduccién de imagenesde un CD.
Configuracion del sistema..
Resolucion de problemas.
Especificaciones

reparadas por el usuario. Para ello, pdngase en contacto con personal
cualificado.

* Aviso: Para evitar riesgos de incendio o descarga eléctrica, no exponga

este aparato a lalluvia o la humedad.

*No exponga el adaptador ni el producto al agua (salpicaduras o mojaduras) ni
coloque objetos que contengan liquidos, tales como jarrones, sobre el aparato.
*Mantenga el producto fuera del alcance de los rayos de sol y de fuentes de
calor tales como radiadores o estufas.

*No bloquee las aberturas de ventilacion. El producto viene provisto de ranuras
y aberturas para su ventilacion. No deben bloquearse nunca estas aberturas
colocando el aparato sobre cojines, sofas o superficies similares.

*No coloque el producto sobre un carro, soporte, tripode, caballete o mesa
inestable. El aparato podria caerse y causar alguna averia o herida.

* No coloque nunca objetos pesados o punzantes sobre el panel LCD o el marco.
*Utilice Gnicamente el adaptador CA que viene con el aparato. El utilizar un
adaptador diferente puede invalidar la garantia.

*Desenchufe el aparato de la toma de corriente de la pared cuando no lo esté
utilizando.

* Debe prestarse atencion a los aspectos medioambientales a la hora de
deshacerse de las baterias.

*AVISO: No debe exponerse la pila (bateria, pilas o un conjunto de pilas) aun
calor excesivo, producto de los rayos solares, fuego o similares.

*AVISO: Un sonido excesivamente alto a través de los auriculares puede
provocar pérdida de capacidad auditiva.

*AVISO: Utilice Uinicamente accesorios o complementos aprobados por el
fabricante. Este producto viene con un adaptador CA que es utilizado como
dispositivo de desconexién. Este dispositivo de desconexién tiene que estar
amano para facilitar su manejo.

Precaucion: Si se coloca de manera incorrecta la bateria, existe riesgo
de que explote. Sustitiyala Gnicamente por una igual o similar (bateria
de litio).
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Descripcion del panelprincipal / lector

Descripcion del aparato (Monitor)
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PANTALLA LCD

ALTAVOZ

ENCENDIDO (ON/OFF)

SALIDA AV
VOLUMEN

usB

ENTRADA CLAVIJA12V CC (suministro eléctrico)
SALIDA AURICULARES (Voltaje de salida maximo < 150mV)

RANURA DE TARJETA

ABRIR CUBIERTADEL DISCO

CUBIERTA DELDISCO

)

-

MOVER (,v 4 ») PARAJ/STOP

SOURCE
REPRODUCIR/PAUSA

7

ENCENDIDO (ON/OFF)

AV IN

PANTALLA LCD

ALTAVOZ

ENTRADA CLAVIJA12V CC (suministro eléctrico)
SALIDA AURICULARES (Voltaje de salida maximo < 150mV)

=

)

]

MOVER (&,v ,< p) TFT |

A Vv Mover

< P :Bajarelvolimen

TFT:Encendido/apagado
MUTE: MUDO (monitorsolamente)

MENU
MUDO

MENU: Menu (Ex:4:3 16:9 PAL/NTSC)



Mando a distancia

1. Repetir A-B:Pulse 1x: establecerA, pulsar 2x, establecerB,
pulsar 3x: desactivar lafuncion.

2. Prog/Repeat: Pulsar el botén brevemente:Repetir modo.
Pulsar el botén durantedos segundos: modo DVD

Botones numéricos de0 a 9

Configuracion: Abrir el mena deconfiguracion.

Goto (Ir a):Ir a un puntoen concreto.

Avance rapido:

Siguiente: Capitulo o archivo siguiente.

Anterior: Capitulo o archivo anterior.

SOURCE: Seleccién del modo deentrada.

10. Visualizar:

Visualizar informacién especificadel disco o archivoactual.

©CENO G AW

11. Angulo /Audio: Pulsar brevemente: Cambio delmodo audio (si
estan disponibles diferentes modos).Pulsar el botén durantedos

segundos: Cambio del angulo(si estan disponibles diferentesmodos).

12. Titulo / Subtitulos:
Pulsar brevemente: Cambio delmodo subtitulos

(si los subtitulos estandisponibles). Pulsar durante dossegundos:

Seleccionar el menu detitulos DVD.

13. MENU / ZOOM:Pulsar una vez:Aumentar tamafo.

Pulsar durante dos segundos:Acceso al mentiDVD.

14. STOP /SLOW:

Pulsar brevemente: Detener.

Pulsar durante dos

segundos: Seleccién de

camara lenta.

15. Botones direccionales
AV <)

16. Rebobinar rapido:

17. ENTER: Pulse este botén

para confirmar las opcioneso

para reproducir los archivos.

18. Reproduccién/Pausa

®6

®

®
®
®
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Preparacion del mando adistancia

Coloque el mandoa distancia enuna superficie planae introduzca la
pila de boténque viene conel producto enel mando adistancia de la
siguiente manera:

1.Empuje elbotén hacia laizquierda.

2.Tire delreceptaculo de pilahacia fuera.

3.Introduzca lapila en elcompartimento asegurandose deque la
polaridad coincide conlos simbolos dentrodel receptéaculo.
4.Introduzca elreceptaculo en elmando a distancia.

CR2025

¢ ®

Datos de la pila @

Tipo de pila:1x CR2025,3 V

Vida atil: aproximadamente 1 afio (paraun uso normaly en condiciones
normales de temperatura)

Uso del mando adistancia

Apunte con elmando a distanciahacia la unidad principal cuando lo
quiera utilizar.

El mando adistancia trabaja mejoren distancias inferioresa 5 metrosy
en un angulode 30° respectoa la partedelantera de launidad. No debe
haber ninglin obstaculoentre el mandoa distancia yel sensor de
infrarrojos. No pongael mando adistancia bajo laluz directa delsol.

Si el mandoa distancia nofunciona correctamente nisiquiera cerca del
reproductor, cambie laspilas.

Notas sobre laspilas

Retire las pilasdel receptaculo sino va autilizar el mandoa distancia
durante un largoperiodo de tiempo.

No exponga laspilas a unafuente de calor(radiador, estufa, etc) ni las
arroje al fuego.

No desmonte, deforme omodifique las pilas.
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Conexién a untelevisor

Conexion aUSB

AURICULARES

@T Cle= 06 @9‘

v Amarillo

ENTRADA DE® cves
VIDEO

ENTRADA DE Rojo R
SONIDO ©-

Blanco L

Conexion

=

@ AV Cable

b 6 bao)

ADAPTADOR

Pulse el boton SOURCE del mandoa distancia parapasar a la
modalidad de trabajo USB

]
@F Cle= 066 é@y
Q ‘ 1 ‘ V

usB
Interfaz USB

Este aparato dispone deuna entrada USB INpara reproducir musica
MP3 y/o archivos JPEGu otros archivos. Pulseel botén < SOURCE>
para seleccionar lamodalidad USB IN. Las funciones sonlas mismas
que para reproducirun disco.

Nota: el puertoUSB IN escompatible con dispositivosde memoria
flash, pero no segarantiza la compatibilidad conreproductores MP3
que utilicen supropio software.

NOTA:
Al utilizar lafuncién USB, nolo introduzca enla direccion incorrecta,
ya que podriadafarse.



Reproduccion de MP3/WMA/MPEG4

£ AVI

£ Mp3
£ Mp4
£ Foto
£1 WMA
£3 XVID

7 @/ Audio 00:00:15

FEEEED DR |-V

Arriba se muestra laestructura de directorios deun disco MP3/WMA/
MPEG4.

Pulse elbotén Direccién para seleccionar el directorioraiz y pulse a
continuacién ACEPTAR para accederal subdirectorio.

Pulse elbotén Direccién para seleccionar la pistadeseada y pulse a
continuacién ACEPTAR o REPRODUCIR paradisfrutar de la masicao
la pelicula.

Si desea regresaral menu anterior, pulse elbotén Direccién para
seleccionar el icono[&] ypulse el boton ACEPTAR

Filtro: Permite seleccionarlas categorias dearchivos que se muestran
en la listade visualizacion.

Esta seleccion sebasa en trescategorias: Audio, Foto y Video.
Repetir: Permite alternarentre diferentes modalidadesde repeticion en
modo reproduccion.

Modalidad: Permite seleccionardiferentes modalidades dereproduccién

Normal: Cancela lamodalidad Aleatorio.

Aleatorio: Habilita lamodalidad Aleatorio. Cuandola reproduccion
llega al finaldel capitulo opista, la reproducciénselecciona al azar
otro capitulo opista. Cuando sellega al finalde cada capituloo pista,
se reproduciré otro capituloo pista de maneraaleatoria hasta que se
hayan reproducido todoslos capitulos opistas o sehaya cancelado
la modalidad Aleatoriomediante la selecciénde una opciénde
Modalidad diferente.

Intro Musica: Enesta modalidad sereproduciran 10 segundosantes
de saltar ala siguiente pista.

Editar modalidad: Habilitala modalidad dereproduccién programada.
Una vez seleccionadala modalidad, pulseel botén Direccién
IZQUIERDO para accederal directorio y pulseACEPTAR para
seleccionar la pista deseada.Pulse Afiadir al programapara
afadirlo a la reproducciéonprogramada.

Ver programa: Permitever la pistaprogramada.

Visualizar: Permite verel directorio de pistas.

Afadir a programa: Seleccionela pista y pulseAfiadir al programa
para afiadirla aldirectorio de reproducciéonprogramado.

Borrar programa: Enel estado de parada completa (pulseel botén
PARARdos veces), seleccione lapista y pulse Borrar programa
para eliminar lapista del directoriode reproduccién programado.

%s.
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REPRODUCCION DEIMAGENES DE UN CD

CONFIGURACION DEL SISTEMA

Un disco CDDE IMAGENES tiene una estructura dedirectorios tal y
como se muestraen la siguienteimagen:

Pulse elbotén Direccién para seleccionar el directorioraiz y pulse a
continuacion ACEPTAR para accederal subdirectorio.
Pulse elbotén Direccién para seleccionar la imagendeseada y pulse

a continuacion ACEPTAR oREPRODUCIR para disfrutarde la imagen.

Si desea regresaral menu anterior, pulse elbotén Direccién para
seleccionar el icono[X] ypulse el botonACEPTAR

Rotacién de imagen

En la modalidadde reproduccién deimagen, pulse elbotén Direccion
para rotar laimagen. Pulse elbotén ANGULO para cambiar la
modalidad de escaneode la imagen.

FUNCIONAMIENTO DEL MENU

Pulse el boton CONFIGURAR del mando adistancia y se mostrara el
MENU (principal) CONFIGURAR. Una vez dentrodel ment de
configuracién, pulse losbotones de direccionpara mover arribay
abajo y seleccionar elelemento deseado. Acontinuacion pulse
ACEPTAR para confirmar.

Pulse el boténde direccion IZQUIERDO para regresar alment de
nivel superior.

Para salir dela configuracion, pulsede nuevo elboton CONFIGURAR.
En el MENUCONFIGURAR puede seleccionaruna de lassiguientes
opciones.

CONFIGURACION DE IDIOMA
Seleccione Idioma en el mentde configuracién yse mostrara el
subment Idioma:

Idioma Idioma OSD
Subtitulos

Video Subtitulos MPEG4
Audio

Clasificacion Mend DVD

Restaurar

Idioma OSD

Utilice este elementopara seleccionar elidioma del mentde
configuracién y devisualizacion en pantalla.

Subtitulos

Esta opcién proporciona elidioma de los subtitulospreestablecidos.
Siga las instruccionesde funcionamiento establecidasen el MENU
CONFIGURAR DVD en combinaciéncon las opciones deseadas.
Subtitulos MPEG4

Permite seleccionar diferentesopciones de subtitulos MPEG4.
Audio

Siga las instruccionesde funcionamiento establecidasen el MENU
CONFIGURAR DVD en combinaciéncon las opciones deseadas.
Esta opcién proporcionaopciones de idiomade mezcla incorporados
en el disco.

Menu DVD

Esta opcién proporcionalas opciones deidioma del mentde las
peliculas. .
Siga las instruccionesde funcionamiento establecidasen el MENU
CONFIGURAR DVD en combinaciéncon las opciones deseadas.



CONFIGURACION DE VIDEO
Seleccione Video en el mena deconfiguraciéon y se mostrarael

submenu Video:
Idioma Formato pantalla
Sistema TV

Video Control inteligente de
Clasificacion | imagen (Smart Picture)

Restaurar

Relacién de aspecto

La relacion de la imagen visualizada estarelacionada con el formato
en que se hayagrabado el disco. Algunos discos no permiten visualizar
imagenes con larelacion de aspecto que seleccione.

Sireproduce undisco grabado en formato 4:3 enun televisor de
pantalla ancha, apareceran barras negras enlos lados derecho e
izquierdo de lapantalla. Debe ajustar la configuracién de pantalla
dependiendo del tipo de television que tenga.

Sistema TV

Este producto es compatible con salidas de varios sistemas, incluidas
NTSCy PAL.

Si sutelevisor dispone tnicamente de sistema NTSC o PAL, la pantalla

parpadeardy se quedara sin color si se selecciona un sistema incorrecto.

Nota: Para mas informacion sobre el formato de salida, consulte las
instrucciones de su televisor.

Control inteligente de imagen (Smart Picture)

Sirve para ajustar el efecto de visualizacién para la salida de video. El
efecto por omisién es Estandar.

Brillo: configuracion interna para el efecto visual de brillo.

Suave: configuracién interna para el efecto visual suave.

Dinamico: el usuario puede ajustar el brillo, contraste, color, etc.

CONFIGURACION DE CLASIFICACION

Seleccione Clasificacién en el menl deconfiguracion y se mostrara
el submenu Clasificacion:

Nota: No todos losDVD disponen de Clasificacién.

Idioma Control paterno
Establecer contrasefia

Video

Clasificacion

Restaurar

Control paterno

El seleccionar Clasificacion le permite establecer control paterno

del reproductor. Seleccione Control paternoy pulse ACEPTAR para
cambiar a unamodalidad diferente.

Nota: Desbloquee la contrasefia antes de establecer Control paterno.
Establecer contrasefia

Utilice los botones numéricos paraintroducir cuatro digitos
(contrasefia) y a continuacion pulse ACEPTAR para confirmar.

Nota: Siolvida lacontrasefia, utilice lacontrasefia universal 6666

para desbloquear.

CONFIGURACION DE RESTAURAR

Seleccione RESen el ment de configuraciéon y se mostrara el submenu:
* Utilice Restablecer a los valores por omision paraestablecer los
valores de fabricay vuelvaa poner el disco.

Idioma Uso de losvalores
B or omision
Video p
e
— 7
Clasificacion
Restaurar E
—
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Resolucion de problemas

Especificaciones

Lleve a cabolas medidas para resolver problemas que sedescriben a
continuacién antes de ponerse encontacto con el Servicio de atencién
al cliente.

Apague el reproductor de DVDinmediatamente en cuanto le parezca
que no estafuncionando correctamente.

Desenchufelo de la toma de suministro eléctricoy compruebe siel

reproductor de DVD esta mascaliente d

e lohabitual o sisale humo deél.

Problema Causa posible Solucién
EIDVD no No es(ac_errada\ala adleld\‘sco Cierre la tapa del disco
funciona No se ha introducido ningdn disco | Introduzca un disco

Elemento

Parameter

Modalidad de
reproduccion

NTSC/PAL

Modalidad de disco

DVD,VCD, CD, MP3, CD-R, CD-RW, JPEG,
DVD+ -R/W, MPEG4,

Relacién S/N video

=65dB.

Resolucién

=500 lineas

Respuesta de frecuencia

fs 96KHz: 20Hz-20KHz:+/-1dBlI

de DVD al menos durante dos horas

El dispositivo no esta

No hay sonido
correctamente conectado

Compruebe las conexiones y conecte
el dispositivo de manera correcta

Auriculares conectados
(altavoces inhabilitados)

Desconecte los auriculares

Valores de configuraciénde
sonido del DVD incorrectos

El disco esta sucio o deformado

Compruebe los valores de configuracion de

sonido y establezca correctamente el sonido
Limpie el disco o introduzcaotro

La pantalla del televisor esta
No hay imagen |anigada o esta en una modalidad
de video incorrecta

Encienda lapantalla LCD y/o establezca
la modalidad de video correcta

El dispo: 0 no esta
correctamente conectado

Mala calidad de| El disco esta sucio o deformado

Compruebe las conexiones y conecte
el dispositivo de manera correcta

Limpie el disco o introduzcaotro

no reproductor de DV

El disco se ha introducido de Introduzca el disco con laetiqueta Relacién S/N audio =90dB
manera incorrecta mirando hacia arriba

El disco esta sucio o deformado | Limpie el disco o introduzcaotro Rango dinamico =80dB
Elcédigo regional del reproductor no | Compre DVD con el cédigo regional N —

coincide con el codigo regional del DVD| que corresponda Distorsion <0.5%

La lente tiene humedad Quite el disco y apague el reproductor Conversor D/A 96KHz/24bit

Dispositivo de visualizacion

TFT-LCD Color

Tamafo depantalla

7 pulgadas (17.8CM)

Salida de video

1Vp-p(75 )

Salida de audio

2 canales

Voltaje

Entrada Corriente Continua 12V (DC IN 12V)

Consumo eléctrico

=12w

Estas especificaciones estan sujetasa cambio sin previoaviso.

Otras

imagen y/o
sonido
Reproduccién |Estéaactivadalamodalidad de bucle | Desactive la modalidad debucle
repetida de El disco esta sucio o deformado | Limpie el disco o introduzcaotro
una seccién

Hay algin obstéculo entreel |Retire el obstaculo.
Elmando a mandoa distancia yel

No esta orientando el mando a
distancia al reproductor de DVD

funciona

Oriente el mando adistancia
directamente hacia el reproductor de DVD

Se hanintroducido de manera|
incorrecta las pilas del mando
a distancia.

Compruebe la polaridad delas
pilas y, encaso necesario, cologue]
las pilas correctamente

Las pilas estan muybajas o
completamente gastadas

Ponga pilas nuevas.

Otras causas posibles deproblemas:

Descargas estaticas uotras interferencias externaspueden producir
que el reproductorde DVD nofuncione correctamente. Siesto sucede,
desenchufelo de latoma de suministroeléctrico y vuélvaloa enchufar.
Si el problemano desaparece, desconecteel aparato dela toma de
suministro eléctrico ypéngase en contactocon el servicié de atencion
al cliente oel servicio técnico.



Este simbolo sobre el producto o en las instrucciones quiere decir que
su equipamiento eléctrico y electrénico deberia ser depositado al final
de su vida util por separado de la basura doméstica. Hay sistemas de
recogida separada para el reciclaje en la UE. Para mas informacion,

— consulte con las autoridades locales o con la tienda donde adquirié el
reproductor.

Para dar cumplimientoa la normaEN-60065, indicamos quesi el
cable flexible sedafia, inicamente puedeser sustituido porun
taller de reparaciénreconocido por elfabricante Nevir,S.A.

ya que necesitanherramientas especiales.
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Mevir

MANUAL DO USUARIO
DVD PORTATIL7” (17,8cm) DUASTELAS COM USBy LEITOR CARTAO

NVR-2756DVD-PDCUB

Leia este Manual doUsuario cuidadosamente para garantiro uso adequado deste produto e
armazene-o para futura referéncia

Cce






Conteudo Instru¢cdes de Seguranca Importante
* Aviso: Para reduzir orisco de choqueelétrico, ndo removaa tampa ou
Instrugdes de Seguranga Importante ..., 1 parte posterior.Nao ha partespara reparo nointerior. Consulte a equipe
Ilustragdo do Painel PrinCipal........cccoirniiiisienesessneens 2 de servigo qualificada.

llustragdo do Painel do Monitor.
Controle Remoto
Conectando em uma TV....
Conectando em um monitor .
Conectando a USB
Reproduzindo MP3/WMA/MPEG4
Reproducéo de CD de Imagem
Configuragdo do Sistema.
Resolugédo de Problemas.
Especificacdes

PO ADNWN

* Aviso: Para prevenir riscosde incéndio ouchoque elétrico, ndo
exponha a unidade a chuva ouumidade.

* Nao exponhao Adaptadordo Quadro de Foto Digital adgua (pingando
ou espirrando) e ndodeve ser colocado sobrea unidade nenhum objeto
com liquidos, como vasos.

* Mantenha o produtolonge da luz solardireta e fontes decalor como
radiadores ou fornos.

* N&o bloqueieas aberturas deventilacdo. Asentradas e aberturasda
unidade séo fornecidas para ventilagéo. As aberturas nuncadevem ser
bloqueadas colocando seuproduto em umaalmofada, sofa ousuperficie
similar.

* Nao coloque oproduto em um carrinho,suporte, tripé, apoio oumesa
instavel. Aunidade pode cair,resultando em possiveis danosou lesdes.
* Nunca coloque objetos pesados oupontiagudos no painelLCD ou na
estrutura.

* Use somente o adaptador de CA incluidocom o produto. Usar qualquer
outro adaptador cancelarasua garantia.

* Desconecte aenergia da tomadaquando a unidade néo estiver emuso.
* Deve serdada atengéo aosaspectos ambientais de descarte da bateria.
* AVISO: a bateria (bateria, baterias ou pacotede baterias) ndodeve ser
exposta a calor excessivo,como luz solar,fogo ou similares.

* AVISO: a pressédo dosom excessiva nosfones de ouvidopode causar
perda da audicao.

* AV ISO:use somente acessoérios/anexos especificados fornecidos pelo
fabricante. O produto éfornecido com um adaptadorCA e éusado como
um dispositivo desconectavel. Odispositivo desconectavel permanece
pronto para operagéao.

Cuidado: perigo de explosdo se abateria é substituidaincorretamente.
Substitua somente com omesmo tipo ou equivalente (bateria de litio).
Testeda EN55020 paradescarga eletrostatica. Foidescoberto que a
operacao manual (LIGANDOe DESLIGANDO ointerruptor de energia)
é necessaria pararetomar a operagcdonormal apés oteste.

* AVISO: a exposicao prolongadaao volume altode reprodutores de
audio pode causarperda de audigdotemporaria ou permanente.

* Aunidade USB deve ser conectada diretamente ao equipamento.
Para prevenir perda dedados por interferéncia etransferéncia, nao use
cabos de extenséo USB.
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llustragcdo do Painel Principal llustracdo do Painel do Monitor

. R -

TELA LCD

TELALCD
ALTOFALANTE ALTOFALANTE
- = -~ PARTE SUPERIOR DODISCO T
q
PARTE DO DISCO i ENERGIA (LIGAR/DESLIGAR)

ENTRADA CC 12V(alimentagao de energia)

FONE DE OUVIDO
ENTRADA AV

= =

™ o e e ]
ENERGIA (LIGAR/DESLIGAR) |
MOVER (&,v ,« p) TFT
ENTRADA CC 12V (alimentagao de energia) MUDO MENU
FONE DE OUVIDO
SAIDA AV
ENTRADA CARTAO . f s
VOLUME A V :Ajustaaposicdodo cursor
ENTRADAUSB a 1% < » :Ajustao volume
™ Y ww T \‘ 1 MUDO: coloca em mudosomente o monitor
J TFT: liga/desliga atela TFT
MENU: define o menudo monitor (por exemplo,4:3, 16:9 PAL/NTSC|
MOVER @&,v ,< ») PARA ® P )

FONTE
REPRODUZIR

/IPAUSAR

. A ®



Controle Remoto

1. Repetir A-B
pressione 1x: defineA , pressione2x: define B, pressione3x:

desativa a funcao

2. Prog/Repetir

Pressionar rapidamente: modo repetir, pressionar longamente

(2 seg.): modo deprograma de DVD

. Teclasnuméricas 0-9

Configuragéo: abre o menu deconfiguragao

Ir para:ir para o indicede tempo especifico

Acelerar

Préximo: préximo capitulo ou arquivo

Anterior: capitulo ou arquivo anterior

FONTE: selecdo do modo deentrada

10. Exibir: exibe informacdes detalhadas doarquivo ou disco atual.

11. Angulo/Audio:

Pressionar rapidamente: altera omodo de audio (sevarios modos estao
disponiveis)

Pressionar longamente (2 seg.):altera a marca deangulo (se varios
modos estédo disponiveis)

12. Titulo/Legenda: pressionar rapidamente: altera omodo de legenda
(se legendas estdo disponiveis) Pressionar longamente (2 seg.):menu
de titulos do DVD

13. MENU/ZOOM

Pressionar rapidamente: amplia Pressionarlongamente (2 seg.):

tecla do menu parao menu do DVD
14. PARAR/DIMINUIR
VELOCIDADE:

Pressionar rapidamente:

Para Pressionar longamente

(2 seg.): movimento lento

15. Teclasde direcdo AV <4 »)
16. Retroceder

17. ENTER

Para confirmar e entrarnas
opcdes ou reproduzir
arquivos.

18. Reproduzir/Pausar

COeNOO AW
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Preparacéo do ControleRemoto
Coloque o controleremoto em umasuperficie plana einsira a célulado
botédo fornecida nocontrole remoto, comoa seguir.

1. Empurre obotdo para aesquerda.

2. Retire ocarregador de bateria.

3. Insira abateria no receptor. Certifique-se deque a polaridade
corresponde as marcasdentro do componente.

4. Insira oreceptor no controleremoto.

CR2025

L 4
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Dados da célula

Tipo de bateria:1x CR2025, 3V

Tempo devida: aproximadamente 1 ano(para uso normal etemperatura
ambiente)

Uso do Controle Remoto

Aponte o controleremoto em diregdoda unidade principalquando opera
O controle remotofunciona melhor emdistancias menores a5m e emum
angulo de até 30° da frenteda unidade. Ndopode haver qualquer
obstaculo entre ocontrole remoto e o sensor infravermelhoe nédo coloqu
o controle remoto emluz solar direta. Sea unidade de controleremoto
falhar ao funcionarmesmo quando estiversendo operada préximo ao
reprodutor, substituaa bateria.

Observacgdes sobre asbaterias

Se o controleremoto néo éusado por umlongo periodo detempo,
remova a bateriado compartimento.

N&o aqueca abateria ou coloque-aspréximo ao fogo.

N&ao desmonte, deforme oumodifique as baterias.

r.
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Conectando em umaTV

Conectando aUSB
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v Amarelo
VIDEO IN ©; CcvBs
AUDIO IN Branco E R
Vermelho Dt

Conectando no monitor

=

[
TR

@ Cabo AV

| [ ]

b 6 bao)

Adaptador CA

Pressione o botdo SOURCE no controle remoto paramudar o modo USB

]
=

UsB

Este dispositivo possui umaentrada USB para jogarmusica de MP3

e/ ou arquivosJPEG ou outrosarquivos. Pressione (SOURCE) para
selecionar o modoUSB IN.As funcfes sdoas mesmas quea reproducao
do disco.

Nota: Aporta USB suportaem dispositivos de meméria flash, masnéao
garante compatibilidade com MP3 players queusam o seupréprio
software.

NOTA:
Ao usar aUSB, néo coloquena diregao errada, pois pode serdanificada.



Reproduzindo MP3/WMA/MPEG4

© / Audio 00:00:15

=
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O disco MP3/WMA/MPEG4 possui uma estrutura dediretério como
exibido em.

Pressione a teclade direcéo paraescolher o diretérioraiz e
pressione o botdo ENTER para entrarno subdiretério. Pressionea
tecla de diregé@o paraescolher a faixa desejadae pressione ENTER
ou REPRODUZIR paradesfrutar da masicaou filme.

Se deseja voltarpara o menusuperior, pressionea tecla dediregdo
para escolher oicone [&] e pressioneo botdo ENTER.

Filtro: permite selecionar ascategorias de arquivos exibidosna lista
do navegador.

Esta selecéo érealizada entre 3categorias: Audio, Fotoe Video.
Repetir: para trocarentre diferentes modosde reproducéo

Modo: selecione o modode reproducéo diferente

Normal: o modoaleatério é canceladotrocando para umaopgéo de
modo diferente.

Aleatério: modo Aleatdrio ativado. Quandoa reprodugéo atingeo fim do
capitulo/faixa atual, areproducéo pula paraum capitulo/faixa aleatério.
No final do capitulo/faixa,outro capitulo/faixa aleatério sera
reproduzida até quetodos os capitulos/faixastenham sido reproduzidos
ou o modoAleatdrio sejacancelado trocando parauma diferente opcéo
de modo.

Introducéo da musica: neste modo, amidia reproduzira 10segundos e
ird pular paraa préoxima midia

Modo editar: paraativar o modode reprodugéo programada.

Ao selecionar o modo,pressione a tecla dedire¢do ESQUERDA parao
diretério e pressione ENTER para escolhera faixa desejadae pressione
Adicionar para oprograma para adicionarna reprodu¢éo programada
Exibicdo do programa:exibe a faixado programa.

Exibicao do navegador: exibe o diretérioda faixa.

Adicionar para o programa:escolha a faixa epressione Adicionar parao

programa para adicionara faixa aodiretério de reprodugdodo programa.

Limpar programa: nomodo completamente parado (pressione o botao
PARAR duasvezes), escolha a faixae pressione Limpar programapara
excluir a faixado diretério dereprodugéo do programa.

o O\
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Imagem dereproducdo do CD

Configuracgédo do Sistema

CONFIGURACION DEL SISTEMA

O disco CD DEIMAGEM possui umaestrutura de diretério conforme
exibido na figuraa seguir.

Pressione a teclade direcédo paraescolher o diretérioraiz e pressione
o botdo ENTER para entrar nosubdiretdrio. Pressione atecla de
direcdo para escolhera imagem desejadae pressione ENTERou
REPRODUZIR para desfrutar daimagem. Se deseja retornarpara Q
menu superior, pressione a teclade direcdo paraescolher o icone ]
e pressione obotdo ENTER.

Rotagdo da imagem

No estado dereproducéo de imagem, pressione a teclade direcéo
para girar aimagem, pressione obotdo ANGULO paraalterar o modo
de pesquisa da imagem.

OPERAGCAO DO MENU ~

Pressione o botdo CONFIGURACAO no controleremoto, o MENU DE
CONFIGURAGCAO (principal) sera exibido.

Apo6s acessar omenu de configuracédo, pressione os botdesde diregdo
com movimentos paracima e parabaixo para selecionarum item
desejado e pressioneo botdo ENTER para confirmar.

Pressione o botdode direcdo ESQUERDO para voltar aomenu de nivel
superior.

Para sair daconfiguragéo, pressione obotdo CONFIGURAGAO
novamente. No MENU DECONFIGURA(;/:\O. escolha uma

das seguintes opg¢Bes, conforme desejar.

CONFIGURAGAO DE IDIOMA
Selecione IDIOMAnNo menu de configuragéo e exibao submenu Idioma:

Language OSD Language
Subtitle
Video MPEG4 Subtitle
- Audio
Rating DVD Menu
Misc

Idioma OSD

Use este itempara selecionar oidioma do menude configuragéo e
exibicdo de tela.

Legenda

Esta opcéo forneceo idioma delegenda pré-definido.

Siga as instrugdesoperacionais declaradas naCONFIGURAGCAO DO
MENU DE DVDjunto com aopgéo desejada.

Legenda MPEG4

Escolha a opcéode codificacdo delegendas MPEG4 diferente.
Audio

Siga as instrugdesoperacionais declaradas naCONFIGURAGAO DO
MENU DE DVDem combinacdo coma opgéo desejada.

Esta opcéo fornece asopcdes de dublagem dedisco integradas.
Menu de DVD

Esta opcdo forneceas opg¢des deidioma do menude filme.

Siga as instrugdesde operacao declaradasna CONFIGURACAO DO
MENU DE DVDem combinagc&o coma opgéao desejada.



CONFIGURAGAO DE VIDEO

Selecione Video nomenu de configuragédoe exiba osubmenu Video:

Language

Aspect Ratio

Video TV System
Rating Smart Picture
Misc

Taxa deAspecto

A taxa deexibi¢do de imagem estarelacionada ao formato dedisco
gravado. Algunsdiscos ndo podemexibir imagens emtaxas de
aspecto que vocéescolher. Sevocé reproduzir umdisco gravado no
formato 4:3 emuma TV widescreen, as barras pretasserdo exibidas
no lado direitoe esquerdo datela. Vocédeve ajustar aconfiguragéo
de tela dependendodo tipo detelevisdo que possui.

Sistema de TV

Este produto suportaa saida devarios sistemas, incluindoNTSC,
PAL.

Se sua TVpossui apenas o sistemaNTSC ou PAL, a tela piscarae
ficard sem corquando o sistemaerrado é selecionado.
Observagao: para obtermais informacdes doformato de saida,
consulte as instrugcdes ousua TV.

Imagem inteligente

Ajuste o efeitode exibigdo dasaida de video:

Padréo: efeito padréo.

Brilho: configuracéo internapara efeito devisualizacao de brilho.
Leve: configuracdo internapara efeito devisualizacédo leve.
Dinamico: ajuste do usuériode brilho, contraste, cor, etc.

CONFIGURAGAO DE CLASSIFICAGAO

Selecione Classificacdo no menude configuracéo e oseguinte
submenu de Classificagédo é exibido:

Observagdo: nem todasas classificagdes suportamDVD.

Language Parental Control
Video Set Password
Rating

Misc

Controle dos Pais

Selecionar uma Classificagdo permite o usuariodefinir o recursode
controle dos paisdo reprodutor. Selecione Controle dosPais e
pressione ENTER paraalterar para ummodo diferente.

Observacao: desbloqueie a senhaantes de definir oControle dos Pais.
Definir Senha

Use as teclas0 a 9para inserir quatrodigitos (senha) e pressione
ENTER para confirmar.

Observacao: se vocé esquecersua senha, usea senha universal
6666 para desbhloquear.

CONFIGURAR VARIOS

Selecione VARIOS nomenu de configuragdoe o submenué exibido:
* Use os dadosde configuracéo Redefinir ConfiguracdoPadréo para
restaurar os dadospara o padraode fabrica erecarregar o disco.

Language Use Default Settings

Video @

Rating iy

Misc E
—_—
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Resolucéo de problemas

Especificagdes

Execute as medidasde resolucédo de problemas descritas nasecéo a
seguir antes deentrar em contatocom oAtendimento ao Cliente.
Desligue o reprodutorde DVD imediatamente apés suspeitar deum

mau funcionamento. Retire atomada

reprodutor de DVD esta inesperadamente quenteou se estasaindo

de energia everifique se o

Item Parametro

Modo de reprodugéo | NTSC/PAL

Modo disco DVD,VCD, CD, MP3, CD-R, CD-RW, JPEG,
fuma(;a. DVD+ -R/W, MPEG4,
Taxa S/Nde video =65dB.
Problema Possivel causa Solugao
Resolugéo da saida AV | =500 linhas
5 Atampa do disco nao esta fechada| Fecha a tampa do disco
O DVD nédo R . .
esta Nenhum disco inserido Insira o disco v defr fs 96KHz: 20Hz-20KHz:+/-1dB
funcionando  |pjsco inserido nolado incorreto| Insira o disco com aetiqueta Taxa S/Nde audio =90dB
virada para cima
Disco sujo ou deformado Limpe o disco ou insiraoutro Faixa dinamica =80dB
0 cadigo regional do player ndo Compra um DVD como cédigo _ ~
corresponde ao cdigo regional do DVD|regional correspondente Distorcao <05%
Umidade nas lentes Remova o disco e desligueo DVD Conversor D/A 96KHZz/24bit

player por pelo menosduas horas

Sem audio Dispositivo conectado Verifique as conexdes econecte o
inadequadamente dispositivo na forma correta
Fones de ouvido conectados |Retire o fone deouvido
(altofalante desligado)
Configuracdo de som do DVD| Verifique as configuragéesde som
incorreta e defina o som corretamente
Disco sujo ou deformado Limpe o disco ou insiraoutro

Sem video Atelada TV esta desligada ou|Ligue a tela LCDe/ou defina o
no modo de videoincorreto modo de video correto
Dispositivo conectado Verifique as conexoes econecte o
inadequadamente dispositivo da forma correta

Qualidade de | Disco sujo ou danificado Limpe o disco ou insiraoutro

video e/ou

audio ruim

Reproducdo |O modo Loop estaligado Saia do modo loop

fepe“daf'e Disco sujo ou deformado Limpe o disco ou insiraoutro

uma secao

O controle Obstaculo entre o controle Remova o obstaculo

remoto ndo remoto e o DVDplayer

funciona

O controle remoto ndo esta
apontado para o DVDplayer

Aponte o controle remoto
diretamente para o DVDplayer

Bateria do controle remoto
inserida da forma incorreta

Verifique a polaridadeda bateria e |
se necessario, insira abateria
corretamente

Bateria muito baixa ou
totalmente descarregada

Insira uma nova bateria

Dispositivo de Exibicdo | TFT-LCD colorido

Tamanho datela 7 polegadas (17.8CM)

Saida de video 1Vp-p(75 Q)
Safda de audio 2CH
Tensdo CCIN 12V

Consumo de energial <oy

As especificagbes estdo sujeitasa alteracdo sem avisoprévio.

Qutros

Outras possiveis causas deproblemas:

Descargas estaticas ououtras interferéncias externas pode causar mau
funcionamento do DVD player. Quandoisto ocorre, desconecte a tomada
de energia datomada principal ereconecte-a novamente.

Se o problemapersistir, desconecte o dispositivo dastomadas
novamente e entreem contato como Atendimentoao Cliente ouuma loja
de manutengéo.



Esta marca indicaque o produton&o deve serdescartado
com outro lixodoméstico na UE. Para prevenir possiveis
danos ao ambiente oua saide humana dedescarte
descontrolado, recicle com responsabilidadepara
I PrOMoOVvera reutilizagdo sustentavel dos recursosde
material.
Para devolver seudispositivo usado, useos sistemas de
devolugdo e coletaou entre emcontato com orevendedor
que vendeu oproduto.
Eles podem levareste produto parareciclagem ambiental
segura.

Para cumprir com a UNE EN-60065, indicando que se o cabo flexivel est
4 danificado,s6 pode ser substituido por um oficina reconhecida pelo fabri
cante NEVIR SA como sdo necessdrias ferramentas especiais.

%s.
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User Manual
Dual Screen7” (17,8cm) Portable DVD Player with USB and Card Reader

NVR-2756DVD-PDCUB

Please read this User Manual carefully to ensure proper use of this product and keep thismanual
for future reference. c €
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» Warning: To reducethe risk of electricshock, do not removethe cover or back.
There are no userserviceable parts inside. Refer servicing to qualifiedpersonnel.

* Warning: To preventfire or electric shockhazard, do not exposethe unit to rainor
moisture.

* Do not expose theAdaptor and product towater (dripping or splashing)and no
objects filled with liquids,such as vases, shouldbe placed on theunit.

* Keep the product awayfrom direct sunlight andheat source such asradiators or
stoves.

« Do not block theventilation openings. Slots andopenings on the unitare provided
for ventilation. The openingsshould never be blockedby placing your producton
a cushion, sofa orother similar surface.

« Do not place theproduct on unstable cart, stand, tripod, bracket or table.

The unit may fall, resulting in possible damageor injury.

« Never place heavy orsharp objects on theLCD panel or frame.

e Only use the ACadapter included with product.Using any other adapterwill void
your warranty.

« Unplug the power fromthe outlet when theunit is not inuse.

« Attention should be drawnto the environmental aspectsof battery disposal.

* WARNNING: The battery (battery orbatteries or battery pack) shallnot be
exposed to excessive heatsuch as sunshine, fireor the like.

* WARNNING: Excessive sound pressurefrom earphones or headphonescan cause
hearing loss.

« WARNNING: Only useattachments/accessories specified provided bythe
manufacturer, theproduct is supplied byAC adapter,the AC adapter isused as
disconnect device, the disconnectdevice shall remain readilyoperable.
WARNING: The excessive soundpressure from earphones andheadphones can
cause hearing loss.

This marking indicates thatthis product should notbe disposed with other
household wastes throughout theEU. Toprevent possible harm tothe
environment or human healthfrom uncontrolled waste disposal,recycle it
responsibly to promote thesustainable reuse of materialresources.

To returnyour used device, pleaseuse the return andcollection systems
or contact the retailerwhere the product waspurchased.

They can take thisproduct for environmental saferecycling.

Pgey)
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Main Panel Illustration Monitor Panel lllustration
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LCD DISPLAY LCD DISPLAY
SPEAKER SPEAKER

z = -~ OPEN DISC TOP T
DISC TOP g POWER ( ON/OFF)

DC 12V INPUT JACK(power supply)
PHONE JACK(Maximum output voltage < 150mV)

AV IN
’ . and
A B
[ |
T [ S e —— — e ) T ]
POWER ( ON/OFF) TET |
DC 12V INPUT JACK (power supply) MOVE(a, v« ») e MENU
PHONE JACK(Maximum output voltage < 150mV)
AV OUT
CARD SLOT
VOLUME
usB = A v :Adjust the cursor position.
: &= .
I [ o e s e v ] < » : Adjust the Volume.
| MUTE: Mute the speaker on monitor only.
MOVE(a, v .« ») sTop )
T SOURCE TFT: Turn On/Off TFT display.
PLAY/PAUSE

MENU: Set monitor the menu.(Ex: 4:3 16:9 PAL/NTSC)



Remote Control

1.A-B Repeat
press 1x: setA ,prss 2x: setB,press3x: disable thefunction
2.Prog/Repeat

Short press: Repeatmode, Long press(2Sec.): DVD programmode
3.0-9 Number Keys

4.Setup: Open the setupmenu

5.Goto: Goto a specifictime index

6. Fast Forward

7.Next: Next chapter orfile

8.Previous: Previous chapter orfile

9.SOURCE: Input mode selection

10. Display: Display detailed informations ofthe current file ordisc.
11. Angle /Audio: Short press:Changes the audio mode (if different
modes are available)

Long press (2Sec.):Changes theangle mark (if diferent modes are
available)

12. Title /Subtitle: Short press: Change subtitle mode

(if subtitles areavailable)Long press (2Sec.):DVD Title menu

13. MENU / ZOOM

Short press: Zoomin Long press (2Sec.): Menu keyfor DVD Menu

14. STOP /SLOW: Short press: Stop Long press (2Sec.): Slow motion
15. Direction keys( AV <4 » )
16. Fast Rewind

17. ENTER

To confirmand enter options
or to play files.

18. Play /Pause

®e

®

@
®
®
@

Preparation of the RemoteControl
Place the remote controlon an even surface andinsert the supplied button cell
into the remote controlas follows.

1. Push the buttontowards left.

2. Pull the battery bader out.

3. Insert the battery into thereceptacle make sure thepolarity matches the marks
inside the component.

4. Insert the receptacle intothe remote control.

CR2025

| 4
b o)

Cell data
Battery type: 1x CR2025, 3V
Service life: approximately 1 year(for normal use and roomtemperature).

Using Of Remote Control

Point the remotecontrol towards the mainunit when operating.

The remote control worksbest at a distanceless than 5 mand at an angleof up to 30°
to the front ofthe unit. No obstaclesmay stand in theway between remote controland
infrared sensor and donot place the remotecontrol in direct sunlight.|f the remote
control unit fails towork even when itis operated near theplayer, replacethe battery.

%s.

Notes on batteries

If the remote controlis not used fora long period oftime, please remove thebattery from the
compartment.

Do not heat batteriesor dispose of themin fires.

Do not dismantle, deform ormodify batteries.

w )
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Connecting to aTV set

Connect to the USB

EARPHONE

TV Yellow
g (o
V|DEO|N® CcvBs
——(({ (m—
aupioin ] Red R
Cr—{ w—
White L

ADAPTOR
Connecting to the monitor
[—— 1
g L e 9 © ®@9 ]
[ ] o,
@ AV Cable
- AC Adapter
[ ] ]
FEE=DY

Press the SOURCEkey on the remotecontrol until you switchedinto USB work
mode.

]
@F Cle= 066 é@y
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usB

USB interface

This unit have a USBIN jack to play the MP3music or and JPEG files orother files.
Press the <SOURCE=> buttonto choose USB IN mode.All the function is thesame
to play a disc.

Note: the USB IN port is compatiblewith flash memories, it isnot warranted the
compatibility with MP3 players usingowner software.

NOTE:
When using USB function. Pleasedo not insert in the wrong direction,or it will be
corrupted.



MP3/WMA/MPEG4 PLAYING

I @/ Audio 00:00:15
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The MP3/WMA/MPEG4 disc hassuch a directory structure asshown picture above.

Press Direction key to choose the rootdirectory and then pressENTER button to
enter into the subdirectory.

Press Direction key to choose the desiredtrack and then pressENTER or PLAY to
enjoy the music ormovie.

If you want toreturn to the uppermenu, press Direction key to choose (&]

the icon and pressENTER button.

Filter: Allows selecting thecategories of files displayedin the browser list.

This selection is doneamong the 3 categories:Audio, Photo and Video.

Repeat: Toswitch different repeat playingmode.

Mode: Select different playingmode.

Normal: Shuffle mode iscancelled.

Shuffle: Shuffle mode enabled.When playback reaches theend of the current
chapter/track, playback jumps toa random chapter/track. Asthe end of
each chapter/track is reached,another random chapter/track willbe
played until all tracks/chaptershave been played orthe Shuffle mode is
cancelled by toggling toa different Mode Option.

Music Intro: In thismode, the media willplay 10 seconds thenskip to next media

Edit Mode: To enable programmed playbackmode. When you selectthe mode,
press LEFT Direction key to directory and pressENTER to choose the
desired track and pressAdd to programto add in programmed playbac.

Program view: Display programtrack.

Brower view: Display trackdirectory.

Add to program: Choicethe track pressAdd to programto add the trackof the
program play directory.

Clear program: In thecomplete stop state(press theSTOP button twice),
choose the track pressClear programto delete the trackof the
program play directory.

o N
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PICTURE CD PLAYBACK

SYSTEM SETUP

The PICTURE CD dischas such a directorystructure structure as shown inthe
following picture.

=
<

/Photo

[N
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Press Direction key to choose the rootdirectory and then pressENTER button to
enter into the subdirectory.

Press Direction key to choose the desiredpicture and then pressENTER or PLAY
to enjoy the picture.

If you want toreturn to the uppermenu, press Direction key to choose @ the
icon and pressENTER button.

Image rotation
In picture play state,press Direction key to rotation the picture,press ANGLE
button to change thepicture scan mode.

L 3t &

MENU OPERATION

Press the SETUP button on the remotecontrol, the SETUP MENU(main)willbe displayed.
After accessing the setup menu,press the direction buttonsfor up and downmovement
to select an itemdesired, then press theENTER button to confirm.

Press LEFT direction button return to themenu of upper level.

To exitthe setup, press the SETUP button again. In the SETUP MENU, you maychoose
any of the followingoptions as you like.

LANGUAGE SETUP
Select Language in the setup menu,and display the Language submenu:
Language 0OSD Language
Subtitle
Video MPEG4 Subtitle
- Audio
Rating DVD Menu
Misc

OSD Language
Use this item to selectthe language of the setupmenu and screen display.

Subtitle

This option provides the presetsubtitle language.

Follow the operating instructions statedin DVD MENU SETUP Incombination with
the desired option.

MPEG4 Subtitle
Choice different MPEG4 subtitle encodingoption.

Audio

Follow the operating instructions statedin DVD MENU SETUP In combination with
the desired option.

This option provides the built-indisc dubbing language options.

DVD Menu

This option provides the films menu language options.
Follow the operating instructions statedin DVD MENU SETUP
In combination with the desiredoption.



VIDEO SETUP
Select Video in the setup menu,and display the Video submenu:

Language

Aspect Ratio

Video TV System
Rating Smart Picture
Misc

Aspect Ratio

The image display ratiois related to therecorded disc format. Somedisc can not
display images in theaspect ratio you choose.

If you play adisc recorded in 4:3format on a widescreenTV, blackbars will
appear on the left andright side of thescreen. Youmust adjust the screensetting
depending on the typeof the television youhave.

TV System

This product supports output ofvarious system, includingNTSC, PAL.

If your TV sethas only NTSC or PAL system, the screen willblink and become
colorless when a wrongsystem is selected.

Note: For more informationof output format, referto the instructions oryour TV set.

Smart picture

Adjust display effect forvideo output: Standard: defaulteffect.
Bright: internal setting forbright view effect.

Soft: internal setting for soft vieweffect.

Dynamic: user adjust brightness, contrast, color etc.

RATING SETUP
Select Rating in the setup menu,and display the Rating submenu:
Note: Not all DVD support ratings.

Language Parental Control
Video Set Password
Rating

Misc

Parental Control

Selecting a Rating allowsthe user to setthe parental control featureof the player
Select Parental Control, and pressENTER to change the differentmode.

Note: Unlock the password beforesetting Parental Control.

Set Password

Use the 0-9 keysto input four digits(password),then press ENTER to confirm.
Note: If you forget yourpassword, please use theuniversal password 6666 to
unlock.

MISC SETUP
Select MISC in the setup menu,and display the submenu:
* Use Default SettingsReset setup data tofactory default and re-load disc.

Language Use Default Settings

Video @

Rating <

Misc E
—_—
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Trouble-shooting

Specifications

Carry out the problem-solving measuresdescribed in the followingsection before
contacting Customer Support.

Turn off theDVD player immediately assoon as you suspecta malfunction.
Unplug the power plugand check whether theDVD player is unusuallywarm or
whether smoke is risingfrom it.

Item Parameter
Play mode NTSC/PAL
Disc mode DVD,VCD, CD, MP3, CD-R, CD-RW, JPEG,

Problem

Possible cause

Remedy

The DVD player
does notwork

Disc cover not closed

Close disc cover

No disc inserted

Insert disc

Disc inserted the wrongway

Insert disc with labelfacing up

Disc dirty or deformed

Clean disc, or insertother disc

Regional code of the player does not
match the regional code of the DVD

feugri%r;%ﬁ(%\/eD with corresponding

Moisture on lens

Remove disc and turnoff
DVD player for at
least two hours

DVD+ -R/W, MPEG4,

Video S/N ratio =65dB.

Resolution =500 lines.

Frequency response | fs 96KHz: 20Hz-20KHz:+/-1dBI

Audio S/N ratio =90dB

Dynamic range =80dB

Distortion <0.5%

D/A Converter 96KHz/24bit
Display Device Color TFT-LCD
Screen Size 7 inches (17.8CM)

Video output 1Vp-p(75 Q)

video mode

No audio Device not properly connected | Check connexions and
connect device inthe correct way
Headphones connected Pull out the headphones
(loudspeaker off)
DVD sound settings incorrect | Check sound settings and setsound
correctly
Disc dirty or deformed Clean disc, or insertother disc
No video TV screen is off or inthe incorrect

Turn on LCD screen and/or set correct
video mode

Device not properly connected

Check connexions and connect device in
the correct way

Poor video and/or

Disc dirty or deformed

Clean disc, or insertother disc

audio quality

R Loop mode is switchedon Exit the loop mode

pla)(hack of a |Disc dirty or deformed Clean disc, or insertother disc
section

Audio output 2CH
Power Voltage DC IN 12V
Power consumption | <12w

Specifications are subject to change without notice.

Other

Remote control
does not work

Obstacle between remote control
and DVD player

Remove obstacle

Remote control not pointed at DVD
player

Point remote control directly at DVD player

Remote control battery inserted the
wrong way

Check the battery's polarity and, if
necessary, insertbattery correctly

Battery too low orcompletely
discharged

Insert new battery

Other possible causes forproblems:

Static discharges or otherexternal interferences can cause theDVD player to
malfunction. When this happens,disconnect the power plugfrom the mains socket
and plug it backin.

If the problem persists,disconnect the device fromthe mains again andcontact
Customer Service or a repairshop.



This symbol indicates thatwhen the end-user wishesto discard this

product,it must be sentto separate collection facilitiesfor recovery

and recycling. By separatingthis product from otherhousehold-type

waste, the volume ofwaste sent to incineratorsor land-fills will be
B 'cduced and natural resourceswill thus be conserved.

In order tofulfill ruling UNEEN-60065, we indicatethat if the flexible
wire is damaged, itcan only be substitutedby a technical service
recognized by NEVIR,S.A., as perspecial tooling isrequired.
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DECLARACION DE CONFORMIDAD.

NEVIR, S.A., declara bajo suresponsabilidad que el aparatoindicado cumple los requisitosde las siguientes directivas:

DIRECTIVAEMC 89/336/EEC LOW VOLTAGE DIRECTIVA73/23 EEC + 93/68EEC

EN55013:2001+A1+A2 EN 60065:2002+A1:2006+A11:2008
EN61000-3-2:2006

EN61000-3-2:2008

EN55020:2007

Descripciones del aparato: Dual Screen 7” (17,8cm) Portable DVDPlayer with USBand Card Reader

Modelo NEVIR: NVR-2756DVD-PDCUB

Importador: NEVIR, S.A.

Direccién del importador:

NEVIR, S.A.

C/ Canteros, 14

Parque Empresarial Puerta deMadrid
28830 San Fernando deHenares - Madrid
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